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UVOD

Tématem této prace jsou ilustrace a graficka uprava feckého dramatu Médeia od Euripida. Jedna
se o tragédii s prvky psychologického dramatu, jehoz hlavni hrdinové se znepftatelili poté, co si
M¢édein manzel vzal jinou Zenu.

Cilem teoretické ¢asti je sesbirat v§echny potiebné informace pro pochopeni tohoto dila
a jeho hlavnich hrdind, abych mohla nasledné vytvofit ilustrace, které nejen ze zaznamenavaji
postup d¢je, ale predev§im funguji jako odraz vnitfnich emoci postav. Prvni kapitola bude
zaméfena na zivot autora a na otazku, ¢im se jeho dramata lisila od praci jeho soucasniku.

Druha kapitola se bude soustfedit pfimo na toto drama. Jako prvni se budu vénovat
objektivnimu shrnuti celého déje, které bude nasledovano rozborem jednotlivych postav.
U kazdé z nich bude kladen diraz na charakteristiku, kontext jejich ¢ina a predevs§im motivy,
které je k nim vedly. Nejvice prostoru bude dano Médeii a lasonovi.

Treti kapitola bude vénovana predchozim zpracovanim. Zaméfim se pouze na ta
obrazova. Cilem této Casti neni zmapovat celou historii uméleckych dél inspirovanych jejim
piibéhem, ale uvést relevantni ptiklady zpasobu, jak toto téma zpracovavali lidé pfede mnou.

Posledni kapitola této Casti se bude zabyvat psychologickymi aspekty barev a linii, které
mam v planu dale vyuzit ptfi kresbé mych ilustraci.

Cilem praktické casti je vytvorit deset ilustraci a grafickou upravu knihy za vyuziti
poznatkd z prvni poloviny této prace. V prvni kapitole bude popsan vybér scén, navrhy
jednotlivych ilustraci a navrhy stylizace. Cilem je popsat jednotlivé kroky, které jsem podnikla
pii hledani spravného doplnéni tohoto prib&hu.

Druha kapitola se bude vénovat realizaci mych ilustraci na zakladé navrhi a jejich
uprave v pocitaci. Nasledné se presune k textu a jeho formatovani v grafickém programu.
V dalsi fazi bude popsan postup pii navrhu obalky. Prace bude zakoncena fotografiemi mnou

navrzené tisténé knihy.



I. TEORETICKA CAST
1. Euripidés
1.1 Zivot

Euripidés byl fecky filozof, basnik a autor tragickych a satirickych dramat. Narodil se roku 480
pf. n. 1. a to Gdajn& pfimo v den, kdy v Recku probé&hla bitva mezi Athéfiany a Persany.
O jeho zivoté se toho moc nevi, a co se vi, jsou pouze dohady odvozené od blizkych udalosti.
Naptiklad nékteré prameny fikaji, ze vedl velmi skromny zivot a svd dramata psal
v izolaci, jiné zase, ze byl pomérné bohaty a spoleCensky (to je odvozené od majetkového
soudu, kterého se ucastnil).! Vime také, ze byl n&kolikrat zenaty, m&l minimaln& tii déti’
a bojoval ve valce, kdyz plnil svou obCanskou povinnost. Ale na rozdil od jeho soupeft
Aischyla a Sofokla nemame v tomto ohledu dukazy o zadnych pozoruhodnych vykonech nebo
postavenich. S Zzivotem Euripida jsou spojovany rizné legendy, za coZ mohou pravdépodobné
prave jeho vrstevnici a rivalové, ktefi si z n€j ve svych hrach radi délali legraci. Predevsim pak
Aristofanes ve svych komediich (napiiklad v Zdbdch).

Oblast, kde jsme schopni dohledat vice informaci, je jeho dilo. Za svého zivota sice
pfili§ docenén nebyl, ale posmrtné se mu dostalo velké obliby. Diky tomu se zachovalo velké
mnozstvi jeho her. Celkem jich napsal zhruba devadesat a dnes si jich mizeme precist osmnact.’
Pro srovnani: od obou dvou jeho rivall se jich dochovalo pouze sedm. *

Za jeho Zivota by to viak pravdépodobné nikdo nepredpokladal. V Recku se konaly dva
hlavni dramatické festivaly, kde bylo zvykem predvadét sva dila — Lénaje (v lednu)
a Mestské Dionysie (v bifeznu nebo dubnu). Dramata se zde prezentovala v tetralogiich (po
tfech tragédiich, které spolu tématicky nemusely souviset) zakoncené jednou satirou. V ptipadé
vitézstvi se oceniovaly vSechny ¢tyfi hry. Euripidés se soutéze zucastnil zhruba ve 22 ptipadech,
z toho pétkrat vyhral. Coz poukazuje na to, ze Aischylos (13 vitézstvi) a Sofoklés (18 vitézstvi)
byli za svého zivota skute¢né uspesnéjsi.

Prvni tfetinu jeho kariéry pfili§ zmapovanou nemame, ale vime, ze této soutéze se
zucastnil poprvé v roce 456 pt. n. 1. se hrou Dcery Pelia, se kterou obsadil tfeti (posledni) misto.

Se stejnym, ale piepsanym pribéhem se vratil v roce 431 pf. n. 1. pod jménem Médeia, se kterou

' SOKOLON, Marlene K. Seeing with free eyes: the poetic justice of Euripides

2 EURIPIDES. Médeia. s.64

3 Zdroje se neshoduji. Nevime tedy, zda jich napsal 88 nebo 92 a zda se jich dochovalo 18 nebo 19.
4 SOKOLON, Marlene K. (pozn. 1)



tehdy opét skonCil na poslednim misté. Jediné hry, které vime, ze soutéz vyhraly
a dochovaly se dodnes, jsou piepsany Hippolytos, Bakchantky a Ifigénie v Aulidé.’

Poslednich nékolik her napsal po prestéhovani do Pelly, hlavniho mésta Makedonie,
kam byl pozvan kralem Archelausem 1. Makedonskym. Na tomto misté také roku 406 pt. n. I.

zemfel, poté, co byl idajné nedopatienim roztrhan kralovskymi honackymi psy.®

1.2 Euripidovské drama

Cim se Euripidés ligil od svych sougasniki? Pro¢ nebyl za Zivota uznavan, ale po smrti se z néj
stal nejvlivnéjsi fecky dramatik? Za svij zivot napsal Euripidés zhruba 66 tragédii
a 22 satir’ a kazda, prestoze si mohly byt podobné, byla jina. A lisily se také od dé&l, ktera
publikovali dalsi soudobi autofi. Euripidés byl hodnoceny spise jako druhorady umélec, ale to,
co jeho pozdé&jsi Ctenafi ocenovali, byl obsah jeho her. Kromé toho, ze si vybiral ne pfili§ znamé
myty a jejich déj dale upravoval, nesoustiedil se jen na pfib&h, ale pfedevsim na postavy. V jeho
hrach se poprvé klade duraz na psychologii, city a vnitini pohnutky. Hlavni hrdinové mivaji
silny charakter a ne vzdy jen pozitivni. Divaky zdmérné€ matl tim, ze ukazoval tradi¢ni hrdiny
ve Spatném svétle nebo je satirizoval. Dale mizeme fict, ze predvadél bohy nejen jako ty
milosrdné, ale i jako ty, co pfinasi utrpeni. Jeho hrdinkami jsou také Casto zeny. Snazil se
o realismus a zobrazovani problému skutecnych lidi. Sam Sofoklés o jeho praci fekl, ze ukazuje
lidi takové, jaci jsou, ne jaci by méli byt.3

I vjeho dobé se o ném mluvilo a byval Casto citovan, je vSak pravda, ze popularnim
nebyl. Diivodem, pro¢ ho vétsina jeho soucasnikll nerespektovala, je to, ze jim jeho hry nepfisly
vhodné a nechépali je. Citili se urazeni, protoze Casto napadal tradicni hodnoty a mluvil
o vécech, které byly nepfijatelné (napf. vrazda vlastnich déti). Obecenstvo pouze nebavil, ale
nutil je sledovat utrpeni a premyslet nad déjem. To v jeho dobé€ nebylo zvykem. Teprve pozd¢jsi

generace byly schopny ocenit jeho myslenky a premyslet nad otazkami, které ve svych hrach
pokladal.’

> ESPOSITO, Stephen. Euripides: Four plays. s.5-7

8 SOKOLON, Marlene K. (pozn. 1)

"ESPOSITO, Stephen (pozn. 5)

8 EURIPIDES (pozn. 2)

9BARTONIKOVA, Aneta. Otdzka zla a viny a antické tragédii. s.37
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2. Médeia
2.1 Uvod do déje

Jak uz jsem psala drive, Euripidés se s oblibou zaméfoval na méné znamé myty. I v tomto
ptipadé si radéji nez hrdinsky pfibeh vybral to, co nasledovalo po ném. Hlavni hrdinové Iason
a Médeia se potkali béhem vypravy Argonauti do Kolchidy pfi hledani zlatého rouna. Mocna
carodéjnice Médeia se zamilovala do Idsona a pomohla mu piekonat nastrahy, kterym musel na
cesté Celit. Kromé toho, ze napfiklad zabila draka, ktery stfezil rouno, zabila vlastniho bratra,
aby jim umoznila tnik z Kolchidy. Po navratu také zatidila vrazdu Idsonova stryce Peliase. D¢j
Euripidova dramatu se soustiedi na udalosti nasledujici po tom, co spolu museli uniknout na

Korint a méli dvé déti. !0

2.2 Déj

Hra se odehrava pred Médeinym domem na Korintu. Jako prvni se objevuje chtiva, ktera nas
uvadi do déje svym monologem. Pieje si, aby lod” Arg6 s hrdiny touzicimi po zlatém rounu do
Kolchidy nikdy nepfiplula a Médeia a Iason by se tak do sebe nezamilovali. Postupné¢ nam
vysvétluje, ze Tason Médeiu podvedl. Porusil pfisahu, kterou ji dal, a rozhodl se vzit si za
manzelku dceru vladce Korintu, ¢imz ji 1 jejich déti zradil. Z dialogu mezi chtvou
a vychovatelem se dozvidame, jak t€zce Médeia tuto ranu nese. Chuva zde také vyjadiuje
starost nad osudem déti a radi jim, aby ,,radéji nelezly matce na o¢i.“

Z pozadi domu slyS§ime, jak Médeia lka a lituje svych rozhodnuti. V jednu chvili vola
po své smrti a ve druhé proklina Iasona i cely jeho rod. Na scéné se objevuje také sbor, ktery
s ni hluboce sympatizuje a bude ji doprovazet po cely zbytek piibéhu. Ve chvili, kdy Médeia
vyjde pfed dim, ponese sviij slavny monolog o postaveni muzi a zen, ve kterém poukazuje na
nespravedliva zachazeni a ocekéavani. Jde z ni citit zal a beznadg;.

Kdyz se objevi Kréon, vladce zemé a otec Iasonovy nové manzelky, dozvida se Médeia
o dalsi rané osudu — bylo ji oznameno, Ze ona i jeji déti musi okamzité opustit Korint. Kréon se
nestydi sdélit Sokované zené€ diivod svého rozhodnuti, kterym je strach. SlySel od svych pratel,
ze vyhrozuje pomstou svému byvalému manzelovi 1 jeho nové rodiné a vzhledem k povésti,
kterou Médeia ma, nechce nic riskovat. Ta se pokusila vladci nejprve vlichotit a namluvit mu,

ze by ji nic takového ani nenapadlo, aby sviij rozsudek odvolal. Vladar se vSak, védom si jeji

W EWANS, Michael. Euripide’s Medea: Translation and Thetrical Commentary
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den, aby pro sebe a své syny mohla najit novy domov.

V tu chvili nemohl védét, jaké chyby se dopustil. Hned poté, co odejde, si sbor zacne
zoufat, avSak Médeia s naprostym klidem oznami, Ze si timto skutkem zpecetil svijj osud. Dal
ji Cas uskutecnit svij kruty plan a pomstit se tak vladafi, princezn€ i manzelovi. Vyhnanstvi
byla posledni kapka a vSe, na co mysli, je, Ze nesmi nechat neptatele, aby se ji smali do o¢i.
Jeding, co ji v tu chvili trapi, je, kam utéct.!!

Hned na to se objevi Iason se svou druzinou. VE&dél, co se stalo, a priSel, aby ji fekl, ze
si své trapeni zpusobila sama komentafi na vladaifav tcet. A milosrdné ji nabidne penize na
cestu, jako dikaz své pécCe. Nasleduje hadka plna obvinovani a vycitani. Médeia mu
vyjmenovava vse, co pro néj udelala, kolik neptatel si zbytecné vytvorila, jen aby mu pomohla,
a jak on se ji odvdécil. Iason zachoval klid a ptedlozil ji vlastni verzi pfibéhu, ve kterém si
princeznu vzal proto, aby zaopatfil ji a jeji déti, a aby mohl jednou spojit tyto dva rody
dohromady. Z Iasonova pohledu je Médeia nevdécna a zaslepena zarlivosti. Pokud by byla
schopna uvazovat rozumné, také by jeho dobré skutky ocenila. AvSak podle néj je jeji chovani
pro zeny typickg.!?

Poté, co Médeia opét odmitla jeho penize, Iason odchazi a na scéné se objevuje Aigeus,
kral Athén, ktery méstem prochazi na cesté z véstirny v Delfach. Svéii se Médeie, ze je
bezdétny a ze si do véstirny Sel pro radu. Médeia mu na oplatku vyjevi sva trapeni a na kolenou
ho prosi, aby se slitoval a poskytl ji v Athénach azyl. Na dikaz svého vdéku mu slibuje
potomstvo, po kterém tak touzi, a které mu pomoci svych kouzel mize zarucit. Kral ani na
chvili nevaha a s védomim toho, jak hrozné se k ni jeji manzel zachoval, ji pfisaha, ze ji do své
zemé piijme a nevyda spravedlnosti.

Jakmile odejde, Médeia se zacne radovat. Ulevilo se ji, protoze Aigeus vytesil jediny
problém, ktery ji délil od pomsty, a proto se ted’ mize plné soustiedit na sviij plan.'® Navic si
pii setkani s Aigeem uvédomila, co je pro muze nejdalezit€jsi — potomstvo. Proto se rozhodla
svij plan pozménit. Pivodné se chtéla pomstit lasonovi tim, Ze zabije jeho a rodinu, kterou ji
nahradil. Ale ¢im mu uskodi vice, je zabit Kreona, jeho dceru a také své dva vlastni syny.'* Coz
je o to ptihodnéjsi vzhledem k tomu, ze tradi¢nim trestem za poruseni piisahy je bezdétnost.'

Iason zistane nazivu, aby tim byl nadosmrti tryznén.

11 SOKOLON, Marlene K. (pozn. 1)

2 EURIPIDES (pozn. 2) 5.22-28

13 SOKOLON, Marlene K. (pozn. 1)

14 ESPOSITO, Stephen (pozn. 5) s.11

5 MORWOOD, James. The Plays of Euripides. s.17
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Poté, co dojde k témto zavérim, svym spolecnicim nejprve nadSené sdéli, jak chce zabit
dceru kralovu — a to tak, ze ji po svych détech posle Saty napusténé jedem. Poté se svéfi s druhou
casti planu, kdy chce vlastni rukou zabit své déti. To je chvile, kdy se ze strany sboru poprvé
setka s odporem.'® Vahani si sama nepfipousti a tvrdi, Ze je nelze zachranit. Nacelnice sboru se
ji se zdéSenim snazi domluvit, aby to ned¢lala, ale Médeia je presvédCena, Ze jinak to nejde.
Pouze takto ho nejvice rani a to je pro ni to dulezité. Dulezitéjsi nez to, ze tim ze sebe udéla
netvora.

Na scénu opét prichazi ITason, kterého si Médeia nechala zavolat. Ta v tu chvili zacne
predstirat litost a hraje si na ubohou, pfecitlivélou zenu, ktera zprvu nedokazala ocenit jeho
dobrotu. Prosi ho o odpusténi za svij hloupy hnév a nerozum. Iason tomu chvili nemiaze uveéfit
a proto si Médeia zavola déti, aby objaly otce a odpoutaly pozornost. AvSak ve chvili, kdy je
vidi, se sama nedokaze udrzet a zacne si pro sebe bédovat. Iason si toho vSimne a pta se ji, pro¢
pro déti tolik nafika. Nechépe, ze pro ni nejsou pouze potomci, jako pro n¢j, ale ze jako matka
jim dala zivot a znamenaji pro ni mnohem vice.

Tasonovi se jeji predchozi slova dobfe poslouchaji a proto ji jeji diivejsi vztek odpousti.
Meédeia tak muaze prejit k dalsi Casti planu a vybizi ho, aby poprosil princeznu, aby si u sebe
déti nechali, az ona opusti kralovstvi. Protoze pouze tak bude moct mit jejich vychovu pod
kontrolou. A aby podpotfila jeji pozitivni nahled na véc, posle ji po détech krasné Saty. Iason
zkousi protestovat, ze to neni nutné, ale nez se nadé&je, Médeia posila sluzku do domu, aby je
donesla, a vklada je détem do rukou.

Zatimco jsou dary neseny princezné, sedi Médeia na stupni oltare a ¢eka na to, jak to
dopadne. Sbor ztraci veSkerou nadé€ji v osud déti a kdyz vychovatel pfinese zpravu, ze jsou
zprostény vyhnanstvi, ztrati ji 1 Médeia. Zacne si zoufat a vydéSen¢ déti objimat, jako by je tim
mohla jesté zachranit. Nedokaze se jim ani podivat do tvare, pouze je liba na ruce a snazi se
odehnat zl¢ myslenky. Ale nejde to, chvile vahani je pry¢. Nemuze nechat své déti napospas
nepratelim a jeji vasen a cit jsou siln€jSi nez rozum. Proto je posila pry¢ a ¢eka na zpravu
z kralovstvi.!”

Kdyz ptijde posel, zacne se radovat. Jeji hrozny plan vychazi presné tak, jak ma. Kralova
dcera prevzala dary a s nadSenim si je hned oblékla. V tu chvili ji zasahl jedovaty plamen, ktery
rozerval celé jeji télo. Nes§t'astny otec princeznu objal, kdyz ji uvidél, a tim zahubil 1 sam sebe.

To znamena, ze uz neni cesty zp¢t.

16 SOKOLON, Marlene K. (pozn. 1)
7 EURIPIDES (pozn. 2) 5.35-47
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Meédeia se snazi byt silnd, zakazuje si myslet na to, jak ji bude jeji ¢in bolet a jde ho bez
rozmyS$leni vykonat. Vezme me¢ a pak jen slySime nafek déti znitra domu, prosici
o zéachranu.'® Nestastny sbor zlstava pred domem a oznamuje Iasonovi, jak hroznou véc
Meédeia prave provedla. Zhrozeny otec se snazi dostat do domu, aby mohl na vlastni o¢i vidét
téla svych déti, kdyz v tom se Médeia zjevi na obloze ve voze tazeném draky. T¢la déti ma
s sebou, aby zabranila Iasonovi se jich jesté jen dotknout, natoz je pohibit. Iason za ni vola,
nadava a vycita ji jeji hrozné skutky. Lituje toho, Ze si ji kdy vzal a zplodil s ni déti, které ted
musel vidét umirat jeji rukou. Ptal by si je drzet jest€ jednou v naruci. Zpétné vidi vSechny
hrozné Ciny, které kdy ud¢lala, jako predzvést toho, ¢eho je schopna. Médeia si nepfipousti
zadnou vinu, stejn€ jako si ji neptipoustél on, kdyz ji podvedl. Odléta do Athén se slovy, ze
bohové védi, kdo za vSechno muze. On si zabil déti svym vlastnim chovanim a ona bude rada

trpét, kdyz bude védét, ze trpi i on."

2.3 Rozbor postav

2.3.1 Médeia

Ustiedni postavou v Euripidové dramatu je Médeia. Je to arod&jnice a cizinka, kterou si
s sebou Tason dovezl do Recka ze svych cest. Jedna se o velmi komplexni postavu, jejiz
vlastnosti se postupné odkryvaji v prubehu hry. Vime, Ze je inteligentni, milujici, dokaze byt
obétava a velmi cilevédoma. AvSak na druhou stranu také velmi pysna, pomstychtiva
a obecn& nebezpetna. Je schopna straslivych véci, pokud z toho ma uzitek. Cast z toho se
dozvidame hned ze zacatku v proslovu chiivy, zbytek v pribéhu déje.

Pribéh se da podle ni pomysiné rozdelit na dvé ¢asti (dé€jove 1 psychologicky). V prvni
Casti je Médeia obét’, Cloveék, ktery potfebuje zachranit pred zlym osudem a ktery vzbuzuje
sympatie ve svém nestésti, dokonce 1 ve své cesté za pomstou. Ve druhé casti, ktera nastupuje
poté, co je Médeia zachranéna kralem Aigéem, pfestava byt pouze nemohouci zenou vla¢enou
osudem. V tuto chvili se uz soustfedi pouze na naplnéni své pomsty, ktera se diky krali Athén
stala jesté krut&jsi.

Abychom mohli pln€ pochopit jeji poCinani, je tfeba se podivat jesté kousek pred
zacCatek hry samotné. lason a Médeia nebyli legalné manzelé, avSak byli natolik zamilovani,

aby tak o sob& mluvili a provedli formalni pfisahu.?’ Pfed tim, nez piipluli na Korint, spolu

18 SOKOLON, Marlene K. (pozn. 1)
19 EURIPIDES (pozn. 2) 5.53-59
20 ESPOSITO, Stephen (pozn. 5) [cit. 01.02.2023]. s.11
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mnoho prozili a Médeia pro svou lasku hodn€ obétovala. Nemluvé o tom, s ¢im v§im mu
pomohla na cestach, opustila pro néj svou rodnou zem, zabila vlastniho bratra a zradila otce,
¢imz si nadobro zavrela dvefe ke svému minulému zivotu Nakonec kdyz byl Cas se usadit, se
i pres svij rusny zivot dokazala bez problému zhostit své role manzelky a matky. Naucila se
nové zvyky a pfijala, Ze bude uz navzdy cizinkou.?!

Avsak Iason tohle nedokazal. Nejen, ze Médeiu podvedl, ale ani se ji o tom neobtézoval
fict. VSe se dozvédéla az po jeho svatbé s princeznou. Tiha této zrady a nespravedlnosti ji
naprosto znicila. Vzdyt Iason ji byl v§im. A co byla tedy ona pro n&j? Euripidés se zde pomoci
jejich nestastnych slov pokusil reagovat na aktualni pohled na zeny a manzelstvi v fecké
spoleCnosti. Manzelé tu méli natolik nerovné postaveni, ze byly zeny povazovany v podstaté za
obchodni artikl a otroky. Z jejich slov je zfejmé, ze pro n€ bylo jedinym ukolem byt doma, rodit
déti, starat se o manzela a nedélat problémy. Pak nezbyvalo nez jen doufat, ze jim jejich
prot&jsky péci oplati. Pokud ne, nikoho to netrapilo. Ale Médeia nebyla z téch, které by se
chtély nechat vlacet osudem. Timto systémem zcela o€ividn€ opovrhovala a to, ze v tom nebyla
vychovana, to pouze umociovalo.

Ke v§emu jeji nestésti neskoncilo pouze s lasonovou zradou. Hned poté, co se dozveédéla
orozvodu, za ni ptiSel Kréon, ktery ji ze strachu oznamil, Ze uz v zemi neni vitana. TakZe nejen,
ze prisla o lasku, ale také o novy domov. Nema kam jit a kazdého, kdo ji mohl byt napomocny,
si znepfatelila, kdyz pomahala muzi, kterého ted nenavidi. Ze svého postaveni nevidi
vychodisko, pfipada si nepravem zneucténd a ponizena, a to jak svym manzelem, tak kralem.
Iason ani neptiznava jakoukoliv chybu a troufa si tvrdit, Ze by méla jeho chovani nejen chépat,
ale byt za n¢j vdéna. Médeia ma zranéné srdce i pychu a on od ni pozaduje, aby se prestala
chovat jako zarlivda manzelka neschopna rozumu. Jakoby si snad neuvédomoval, s kym ma tu
Cest. Hromadi se v ni vztek, ktery uz nedokaze drzet na uzdé.

Coji tedy zbyva, jakozto zen€ a cizince, v této zemi ovladané muzi? Jak se muze vzepfit
chovani, kterého se ji dostava, a dat najevo, ze takto se sni zachdzet nebude? Kromeé
sebeobétovani se nabizi pouze jedna moznost, kterou na sebe nepiivola vysmeéch — musi
pfijmout za vlastni fecky zvyk a moralni heslo ,,pomahat ptateléim, ublizovat nepiateltim.“*2
Timto se ze dvou zamilovanych lidi stavaji dva neptatelé. Z Médeiny strany dokonce na zivot
a na smrt. Aby nemusela myslet na své vlastni nestésti, mysli na pomstu a jeji jedinou starosti

je, kam se pak vydat ze zemé.

21 LUSCHNIG, Cecelia Eaton. Granddaughter of the sun: A Study of Euripides Medea. s.1
22 ESPOSITO, Stephen (pozn. 5) [cit. 05.02.2023]. .15
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Jak uz jsem uvedla diive, tento problém se vytesil, kdyz se objevil Aigeus, kral Athén,

ktery Médeie dobrosrdecné a velmi ukvapené nabidl utocisté. Kromé toho ji jesté vnukl onu
osudnou myslenku o tom, co je pro muze nejdilezitéjsi. Touzil po détech.
o svych synech, nemluvi o nich jako o svych milovanych, spiSe jako o majetku, ktery ma ve
vlastnictvi. Jako o néem, co potiebuje. Divi se, kdyz pro né Médeia natika, protoze jako zené
jsou ji pfece k niCemu. Nerozumi tomu, ze maji i citovou hodnotu a pro matku znamenaji vice
nez jen zbozi. Avsak to nic neméni na tom, Ze jsou pro néj velmi dileziti. Tim spis, Ze jsou to
chlapci — vidi v nich své dédice. A Médeia vi, ze pokud mu chce ublizit, oni jsou jeji nejlepsi
zbran.

Sama je tou myslenkou rozpolcena, protoze si moc dobfe uvédomuje, jak tim zrani
1 samu sebe, ale jeji vztek, touha po pomsté a vasen jsou silnéj§i nez ona. Nesnese posméch
svych nepratel. Dokonce i1 ve chvili svého vahani, kdyz déti objima a macka jejich ruce, se
nakonec utvrdi vtom, ze nemd na vybér. Ani déti nesmi prece nechat napospas svym
nepratelim. Je presvédCena, ze pouze tohle je spravedlnost a i svym nechapavym synim fika,
ze za vSe muze jejich otec. Stejn€ jako Iason odmitl prevzit zodpoveédnost za to, co ji provedl,

i ona to nyni odmita. To on se rozhodl ji podvést, to on si zabil déti.?

2.3.2 Iason

Tason je druhou hlavni postavou. Je to manzel Médet, ktery se do ni zamiloval béhem své cesty
pro zlaté rouno. Euripidés v ném predstavuje hrdinu, ktery vSak nemé pouze hrdinské
vlastnosti. Je sebestfedny, nevdécny, povySeny a nema dostatek empatie. Narusil v ném
zidealizovanou predstavu, ze tito lidé musi byt vzdy bezpodminecné dobii. Neudélal z né vSak
padoucha, jak by se mohlo na prvni pohled zdat, ale ¢lovéka. Nékoho, kdo chybuje a na své
chyby doplaci. Z dnesniho pohledu to muze vypadat téméf neuveéfitelné, ale tak, jak ho vidélo
fecké obecenstvo, bylo Iasonovo chovani sice opravdu neomalené, ale v podstaté pochopitelné.
A to nejen proto, ze mélo stejny pohled na zeny a déti jako on.

Vratime se opét na zacatek piibéhu a jesté kousek pred néj. Pro¢ vlastn€ Tason vyménil
Meédeiu za jinou manzelku? Rozhodl se pro to ze dvou divodu. Prvni byl zcela sobecky

—nedokazal se smifit s obyCejnym zivotem. Je to piece slavny hrdina, nemuze se spokojit s tim,

2 Tamtéz. s.12-15
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ze by se mél starat jen o vychovu déti, obzivu a feSeni obycCejnych problému obycejnych lidi.
Prestoze je ma rad, ona i jejich synové se pro ngj timto stali piitézi.>*

Druhy Iasonuv diivod zohledinoval spole¢nost, ve které Euripidés jako autor zil. Zrovna
v dobé, kdy tuto hru uvedl, vesel v platnost novy zakon o obCanstvi, ktery fikal, ze obanem
nemtze byt nikdo, komu se oba dva rodi¢e nenarodili na uzemi Recka. A ten, kdo nema
obcCanstvi, nema zadna prava. Proto mél tento zadkon pro Euripidovy sou€asniky velky vyznam
a stejn€ tak ho meél i pro Iasona. Nebylo to jen divodem, pro¢ si v dob€ jejich lasky nemohl
Médeiu formalné vzit, ale také to znamenalo, ze stejn¢€ jako ona, i jeho vlastni synové byli v této
zemi cizi. Tim, Ze si vzal princeznu, zajistil bohatstvi a pohodli nejen sobé, ale také spojil svij
rod s kralovskym a tim zajistil to samé pro své déti. A Médeia? Ta by si mohla zit nékde
v ustrani vyzivovana z jeho penéz. V jeho hlavé to znélo jako dokonaly plan, ktery by mél
uspokojit vSechny. Proto napiiklad ani nepovazoval za dulezité se s Médeiou poradit pied tim,
nez s tim souhlasil, princeznu si vzal a nastéhoval se do zdmku.

Dva nejvétsi problémy, kterym musi tento par Celit a jejichz nasledky pak vidime
v pribéhu hry, jsou rozdilnost a nepochopeni. Iason i Médeia si mysleli, ze jsou stejni,
1 presto, ze méli celou dobu na ocich, jak se li§i. Médeia méla za to, ze je lason stejné vasnivy
a zamilovany — prestoze ji béhem své vypravy o¢ividné vyuzival. Iason si myslel, ze je Médeia
stejné ,racionalni“ a okamzité pfijme a oceni jeho Ciny — piestoze vidél, ¢eho je pro lasku
schopna a co pro ni jejich vztah znamend. Nesnazil se ji obelhat, byl k ni zcela upfimny.
Naprosto vSak neodhadl jeji charakter, coz byla v tomto piipadé¢ fatalni chyba, které pozdéji
litoval.

Ze stejného duvodu se necha az pfilis lehce presvédcCit, kdyz se mu ve druhé scén€,

kterou maji spolu, Médeia snazi namluvit, ze lituje svych naiCeni viici nému a nedostatku
rozumu. Zena, ktera si ceni jeho skutk( a ktera reagovala pouze precitlivéle, mu dava vétsi

1.26 Udélala by to vSak TA zena, ktera pro néj zabila jeho stryce a vlastniho bratra?

smys

Teprve az na konci, kdyz zjisti, co se stalo, a snazi se dostat ke svym mrtvym synim, si
ptizna, jakou udélal chybu. Stale ji vSak nevidi ve svych Cinech, pouze v tom, ze je Médeia
barbar. Nemél si ji brat, protoze fecka ena by se takto nezachovala. Barbarové byli pro Reky

opakem vsech ctnosti — piili§ emocionalni, kruti...?’

24 LUSCHNIG, Cecelia Eaton (pozn. 21) [cit. 18.02.2023]

25 GRIFFIN, Jasper. Murder in the Family — Medea and Others

26 EWANS, Michael (pozn. 10) Introduction part 3, Jason [cit. 19.02.2023]
27 ESPOSITO, Stephen (pozn. 5) [cit. 19.02.2023]. s.12
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A tak byl ponechan ve svém zalu. Syny zpét nedostal a dale mu uz nic nezbylo. Presné
jak Médeia chtéla a jak si podle ni zaslouzil za vSe, co ji provedl. Az sem ho dohnal nedostatek

empatie a Spatny usudek.

2.3.3 Ostatni postavy

Kromé Médei a Iasona se v knize objevuji 1 dalsi postavy. Nekteré posouvaji d€j dale, jiné do
néj ptimo nezasahuji, funguji vsak jako komentatori. Jednou z takovychto postav je chiiva, ktera
se objevuje na zacatku hry. Je velmi emocionalni a jeji promluvy funguji jako tvod do déje.
Lic¢i nam pocatek jejich vztahu 1 jeho konec. Co Iason proved! a jak to jeji pani v redlném Case
proziva. Dulezité je vSak to, Zze kromé popisu Médeinych emoci jsou jeji slova pronesena jako
predzvést. Nekolikrat poukazuje na to, ze by se mohla jeji zloba a neStésti obratit proti
nevinnym a také se o¢ividné obava o déti. Avsak v konfliktu je na Médein¢ strané a dava jasné
najevo, ze lason je zradce. Vysila tim odliSné signaly. Navic Médeia je dle jejiho popisu velmi
ranéna, proto je pro étenate ¢&i divaky t&zké brat tato varovani doslova.?®

Zaroven s ni vystupuje na scéné i vychovatel s détmi. Vychovatel ma negativni nazor
na lasku a tvrdi, Ze je bézné, ze kazdy mysli jen sam na sebe. Oponuje tim chtve, ktera to ma
Tasonovi za zlé. Déti jsou mezi tim popisovany jako nevinné a v podstaté nevédomé chaosu,
ktery se d&je kolem nich. Sice také do dée nezasahuji, jako predchozi postavy, neni vSak
pochyb, ze v ném maji velkou roli. Zatimco si hraji, Médeia planuje jak znicit jejich otce
a v tomto planu se nakonec stanou jejimi nejvét§imi nastroji.

Dalsi, kdo se ve hie predstavi, je Kreon. Vladaf, ktery se rozhodl Médeiu i s détmi
vypudit. Snazi se presvédcit Ctenafe o tom, Ze on neni ten zly a jedna pouze racionalné. Pravdou
vSak je, Zze na tom, ze pro svou dceru zamérn€ nasel Zenicha, ktery uz zenu ma, neni nic
uctyhodného. Tim, ze se snazi Médeiu dostat ze zemé&, pouze zakryva zbabélstvi a den, ktery ji
dal navic, neni z dobroty jeho srdce, pouze z pohodlnosti. Dobrakem neni, tim spis, kdyz pfi
tom vyhrozuje smrti ji i jejim synim, pokud se jeho ptani nesplni.?’

Opakem se zda byt Aigeus, ktery je vykreslen velmi sympaticky a dobrosrde¢né. Pro
Médeiu predstavuje zachranu — svéfi se mu se svymi trapenimi a on se okamzité zavazuje
k tomu ji pfijmout v Athénach. Jeji situace v tu chvili opravdu vypadala nest'astné, je to od néj

vSak 1 pfesto unahlené a naivni, vzhledem k tomu, ze ji ocividné zna a pravdépodobné vi, jaké

28 McDERMOTT, Emily A. Euripides’ Medea: The Incarnation of Disorder. $.36-37
29 LUSCHNIG, Cecelia Eaton (pozn. 21) [cit. 18.02.2023]. s.182-183

16



hrozné skutky uz ma za sebou. Poruseni pfisahy ale nepfichazi v tivahu, bude ji tedy muset
pustit do mésta a &elit viemu, co s sebou Médeia piiveze.*”

Ve hte je postav vice. MenSi role tam maji také sluhové, kralovska druzina, posel
az vypraveni 1 princezna. Ale posledni, komu se tu budu vénovat, je sbor korintskych zen, ktery
Médeiu provazi od samého zacCatku. Stejné jako jeji linka je rozdélena na dvé casti,
i sbor méni svij pfistup v prubéhu hry. Bodem zlomu je tu opét odchod Aigea. V prvni ¢asti
stoji korintské zeny za Médeiou a v§im, co fika. Podporuji ji a souciti s ni ve vSech problémech
1 spoleCenskych nespravedlnostech, kterym musi celit. Nemaji ani zadny problém pfijmout
koncept pomsty, ktery pfed nimi Médeia rozviji. Po Aigeové odchodu dokonce slavi, protoze
tim plan zachranil. AvSak kdyz se zeny dozvi, ze se predmét jeji pomsty zménil z kralovské
rodiny na déti, postavi se silné€ proti ni. To uz je pro né€ za hranou a snazi se ji to rozmluvit. Cely
sbor ale funguje ve hie pouze jako publikum a nemtze Médeie v jejich Cinech fyzicky zabranit.

Tragédii mtize dal jen piihlizet.?!

30 GRIFFIN, Jasper (pozn. 24) [cit. 28.02.2023]
31 ESPOSITO, Stephen (pozn. 5) [cit. 28.02.2023]. s.15-17
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3. Predchozi obrazova zpracovani

3.1 Malba, grafika

Meédeia a lason jsou hrdinové, jejichz osud inspiroval mnoho umélct. Jako mytus byli
zobrazovani je§té pred Euripidem a jeho hrou, avSak vté dobé& se spiSe soustfedili na
dobrodruzné Casti o Argonautech nez na jejich vztah. Euripidés dostal tuto tragédii vice do
poveédomi lidi a diky nému se stala dvojice skutecné popularni. Jak bylo napsano na zacatku
mé prace, stalo se tak az po jeho smrti (406 pf. n. 1.). Netrvalo to vSak dlouho a uz béhem
4. stoleti pt. n. I. se zaCala objevovat spousta artefaktd inspirovanych pfimo jeho verzi. Jedna
se hlavné o malované vazy nebo fresky. Mnoho z nich se zamétuje na ¢ast, kde Médeia zabiji

své déti nebo jeji Gtk na voze tazeném draky.>?

Obrazek 1: Médeia zabiji jednoho ze svych synit, malba na amfofe, cca 330 pf. n. 1.

Dalsim slavnym historickym tématem se stala Médeia v momentu vahani. V piibéhu se
jedna o chvili tésné pred tim, nez zabije své déti, kde se zda, jako by si to rozmyslela. Sleduje
hrajici si syny, zatimco svadi vnitini boj. NejznaméjSim z téchto zobrazeni se stala freska

nazyvana Timomachova Médeia nalezena v Pompejich. Pies hranice Rima se toto téma dostalo

32 GRAN D—CLEMENT, Adeline; RIBEYROL, Charlotte. Ancient Magic and the Supernatural in the Modern
Visual and Performing Arts. s.108
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predevs§im diky Senecovu zpracovani Euripidovy tragédie. Jeho prace velmi ovlivnila §ifeni

tohoto piibéhu ve stiedoveéku.

Obrazek 2: Timomachova Médeia, freska, 69-96 n. 1.

Je zajimavé upozornit na to, ze obecnym cilem zobrazovani podobnych mytt bylo
vétSinou moralné zapusobit na divaky. Pfimo je vychovavat a ukazovat jim, co je spravné a co
Spatné, aby se podobnym situacim mohli vyhnout v realném zivoté. Médeia vSak nikdy nebyla
za své ¢iny potrestana. I presto, co provedla, na konec vychazi jako vitéz, kdyz odjizdi svym
kocarem. Dokonce ma podporu boht.

Ze zacatku novoveéku se umélci nechavali inspirovat jejim zivotem spiSe nez vrazdami,
které spachala. Jednim z nich je naptiklad Medea and Jason (1570) od Girolama Macchiettiho.
Ten toto dilo namaloval pod dohledem Giorgia Vasariho jako soucast instalace, ktera
propojovala umeéni a zivly. Médeia zde omlazuje Aesona (Iasonova otce) a je zobrazena jako
krasnd a mocna zena, ktera dava zivot namisto toho, aby ho brala. Tato malba byla

pravdépodobné umisténa jako soucast zivlu ohné.
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Obrazek 3: Medea and Jason, Girolamo Macchietti, olejomalba, 1570-1573

O témer 80 let pozdé&ji, v roce 1648, vytvoril Rembrandt lept Medea, or The Marriage
of Jason and Creusa. Médeia se na tomto obraze nachéazi v zastinéném rohu, kde drzi dyku
a dary pro princeznu. Tato scéna se pfimo ve hie nenachazi, je vSak mozné, ze obraz samotny
byl pouzivan béhem hry jako tableau vivant, aby mezi akty poslouzil jako predzvést dalsi
akce.?

V 19. stoleti se malif Eugene Delacroix rozhodl namalovat Médée furieuse (1838) —
obraz natolik Uspésny, ze po ném vytvoril jesté dalsi ti1 verze. Opét na ném vidime hlavni
hrdinku tésné pred tim, nez zabije své déti. Na rozdil od starych verzi se v§ak nesoustiedi na
chvili vahani, ale ve vyrazu se ji odrazi vztek, zarlivost a vasen. Mezi jeho soucasniky, ktefi
Médeiu také namalovali, patii naptiklad J. M. W. Turner (Vision of Medea, 1828) a pozdé&ji
také Frederick Sandys (Medea, 1868) a Gustave Moreau (Jason and Medea, 1865).

33 BERBARA, Maria. Discourses of Anger in the Early Modern Period. s.361-372
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Obrazek 4: Médée furieuse, Eugene Obrazek 5: Medea, Frederick Sandys,
Delacroix, olejomalba, 1838 olejomalba, 1868

V 60. a 70. letech 19. stoleti bylo zobrazovani této tragédie siln€ ovlivnéno prvnimi
feministickymi hnutimi a bojem proti diskriminaci zen. Lidé se soustfedili pfedevS§im na
pocatky jejiho piibehu, aby se dostalo vice do povédomi, ze Médein charakter neni zcela
cernobily. Pfece jen ve své minulosti udélala pro Iasona mnohé a on se za to k ni choval kruté.
Napriklad pravé Moreau se rozhodl zaméfit na ¢ast, kde byli oba milenci jesté spolu a da se
fict, ze na vrcholu své slavy — tésné poté, co ukradli zlaté rouno. Médeia tehdy Iasonovi velmi

pomohla a to ji stavi do dobrého svétla.>*

34 GRAN D—CLEMENT, Adeline; RIBEYROL, Charlotte (pozn. 31) s.103-114
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Obrazek 6: Jason and Medea, Gustave Moreau, olejomalba, 1865

Jednim z nejslavnéjSich zobrazeni vibec se stala Medea (1898) od Alfonse Muchy.
Mucha vytvoril tento plakat jako reklamu na predstaveni, v jehoz hlavni roli byla jeho patronka
Sarah Bernhardt. Médeia se zde nachazi v centru obrazu, zatimco jeji mrtvé déti ji lezi u nohou

a v pozadi zafi rudé slunce.®
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Obrazek 7: Medea, Alfons Mucha, litografie, 1898

35> WARREN, Richard. Art Nouveau and the Classical Tradition
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Jako ptiklad abstraktniho pojeti tohoto dramatu mizu uvést malbu amerického umélce
Billa Bomara, ktery vroce 1955 namaloval obraz Medea’s Bath. Vyobrazena scéna

pravdépodobné odkazuje na zaveér hry, kdy Médeia odjizdi na ko¢are od boha slunce Helia.¢

Obrazek 8: Medea’s Bath, Bill Bomar, olejomalba, 1955

3.2 Ilustrace

3.2.1 Starsi prace

Dulezitym zdrojem ilustraci Médeinych ¢int jsou knihy Ovidiovych Promén. Mezi zasadni
patfi naptiklad prace Bernarda Salomona z roku 1557. Scéna omlazovani Aesona se stala
inspiraci pro mnoho umélct po ném. Je na ni vidét Médeia michajici lektvar, Aeson, ktery ji

lezi u nohou a velky oltat obklopeny pochodnémi.

Obrazek 9: Médeia omlazuje Aesona, Bernard Salomon, rytina, 1557

36 EDWARDS, Katie Robinson. Midcentury Modern Art in Texas. s.123
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Prestoze Salomon nebyl prvni, kdo tuto scénu ilustroval, byla to pravé tato kompozice,
ktera se stala tak oblibenou.?” Jako porovnani mize poslouzit na piiklad rytina od Isaaca Briota
z roku 1637, ilustrace z francouzského prekladu z roku 1697 nebo prace od Josepha Antroppa

z roku 1791.

Obrazek 10: Médeia omlazuje Aesona,

Isaac Briot, rytina do médi, 1637

Y, - / 7 7 /
. ///t't/c'(l ver; '/u;ac’[‘ dn /az:'r s /c(;uwz~>

Obrazek 11: Médeia omlazuje Aesona,
Joseph Antropp, rytina do médi s leptem,
1791

Scéna se objevuje také ve vydani z roku 1584, zde se vS§ak autor rozhodl zapracovat do
dila cely pfibéh. Neni tedy dodrzena kompozice od Solomona a omlazovani probiha jen na malé

¢asti mnohouroviiového obrazu.

37 BERBARA, Maria (pozn. 32) [cit. 22.03.2023]. 5.361-362
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Obrazek 12: Vybrané scény ze VII. knihy Promén, rytina s leptem, 1584

Neodmyslitelnou ¢asti ptibehu je zaveér, ktery ilustratori také radi ptidavali do svych
knih. Opét ho 1ze vidét zpracovany od Isaaca Briota (1637) nebo také od Kiliana Ponheimera

(1791).

ontiermer .
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Obrazek 13: Médeia prcha do Athén, Kilian Ponheimer, rytina, 1791
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Vzhledem k tomu, ze se nejedna pifimo o Euripidovo drama zaméfené na Médeiu, ale
o Promény, je mozné na nékterych ilustracich vidét pfimichané i jiné myty. Jako naptiklad na

vydani z roku 1702, kde je v pozadi vidét Kyknova proména v labut’ a jeho placici matka.?

R
E
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E ¥
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2

Obrazek 14: Médeia vrazdi déti, rytina, 1702

3.2.2 Novéjsi prace

Jako ukazky novéjsich vydani poslouzi za ptiklad tfi ilustratofi z 20. stoleti. Prvnim z nich je
Svycar Imre Reiner, ktery se proslavil predevsim jako designér a typograf. Kromé toho byl ale
také spisovatelem, malifem a ilustratorem. Pracoval s riznymi technikami, nejblizsi mu byla

grafika. K nati§téni &ty ilustraci pro Euripidovu Médeiu v roce 1964 se rozhodl vyuzit rytinu.®

Y Eaeprbe £ Mo At e RTIN QR It o

(./‘ F.«r-’h‘ / Mehe R
Obrazek 15: Euripides/Medea, Imre Obrazek 16: Euripides/Medea, Imre
Reiner, rytina, 1964 Reiner, rytina, 1964

38 Ovidiovy Promény v historické knizni ilustraci
39 KILLY, Walther; VIERHAUS, Rudolf. Dictionary of German Biography. s.230

26



Dalsi, koho bych chtéla zminit, je britsky umélec Michael Ayrton. Stejné jako Reiner se
nedrzel pouze jedné oblasti v uméni a krome malife a ilustratora byl také sochafem, designérem
a divadelnim scénografem. Béhem svych cest do Recka se shlédl v fecké mytologii, kterou pak
s oblibou zobrazoval. Mezi postavy, kterym se vénoval nejradéji, pattili predevsim Minotaurus

a Daidalos. V roce 1967 vysla Medea, Hippolytus, The Bacchae — limitovana edice sbirky

0

Euripidovych dramat s jeho ilustracemi.*

Obrazek 17: Medea and Jason, Michael Obrazek 18: The Chorus of Corinthian
Ayrton, malba inkoustem, 1967 Women from Euripides Medea, Michael
Ayrton, malba inkoustem, 1963

Jako posledniho jsem =zaradila Ceského umélce Zdenka Sklenare. Sklenar byl
vystudovany malif a kreslif, ale zabyval se také grafikou. Jeho prace prosla v pribéhu jeho
zivota nékolika etapami. Zacinal u klasickych objemnych postav a zati§i, postupné se
dopracoval k plosné a grafické konstrukci, ktera byla vice podfizena jeho vlastnimu vnimani
nez realité. V poloving 20. stoleti podnikl cestu do Ciny, ktera na n&j méla velky vliv. Inspiroval
se tamnim tradi¢nim uménim 1 ¢inskymi znaky, ze kterych si nakonec odvodil vlastni vizualni
fe¢. V roce 1980 se rozhodl uméni opustit, &tyfi roky pred tim ale stihl jesté vydat knihu Reckd
dramata se svymi ilustracemi. Jedna z nich ukazuje Médeiu na hvézdné obloze a druhd lod’

Argo.*!

40 BURY, Stephen. Benezit Dictionary of British Graphic Artists and Illustrators. $.59-60.
#1 Narodni knihovna Ceské republiky — Knihovni fondy a sluzby, MistFi ceské kresby: Zdenék Sklendr, $.6-9
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Obrazek 20: Lod’ Argo, Zden¢k Sklenat,

Obrazek 19: Médeia, Zdenék Sklenar,

rytina, 1976
28
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4. Vnimani barev a linek

Médeia je hra, ktera je zalozena predevsim na psychice postav a jejich vnitinich pohnutkach.
Proto mi pro ucely ilustraci tohoto dila pfijde vhodné zabyvat se kromé rozboru déje
a konkrétnich postav také obecnym vnimanim slozek umeéleckého dila, které mohou psychické
rozpolozeni hrdini bud podtrhnout, nebo utlumit. Je mnoho prvkl, kterymi se zabyva
psychologie uméni, ja se vSak budu konkrétné vénovat barvam a lince, protoze budou na

konec¢nych ilustracich nejvice patrné.

4.1 Psychologie barev

Barvy jsou dilezitym prvkem kazdého dila. Samy o sobé dokazi zna¢né ovlivnit divakovo
vnimani umeéni. Napiiklad bylo vypozorovano, ze vét§si mnozstvi ur€ité barvy vyvolava v lidech
razné fyziologické reakce — zménu dychani, srdecni Cinnosti nebo svalové a cévni napéti.
Vsechny tyto reakce se daji piifadit k prozivani raznych pocitl, coz dokazuje, ze v nas barvy
skute¢n& dokazi vyvolat emoce.*? Ty mohou byt samoziejmé u kazdého jiné. Na to, jak
vnimame barvy a jaké preferujeme, ma vliv nase osobnost, temperament, momentalni
psychicky stav, vék nebo také kulturni prostfedi. Mimo to kazdy vidime barvy jinak v zavislosti
na stavu a citlivosti naSeho zraku.

Vyznam barev se muze lisit také podle konkrétniho tonu nebo kompozice na obraze.
I presto viak existuje obecna symbolika, ktera odrazi, jaké emoce barvy vétsinou prenasi.*?

Toto jsou ty zékladni z nich:

Zluta: Symbolizuje rozum, slunce, radost, intuici, jas, bohatstvi, uctu. Pasobi lehce
a osvobozujicim dojmem.

Cervena: Symbolizuje vzruseni, krev, silu, temperament, oheni, nebezpeci. Maze byt barvou
revoluce a nenavisti, nebo také lasky a odhodlani.

Fialova: Symbolizuje duastojnost, tajemstvi, skrytou touhu, hloubku, pravdu. Muze byt
melancholicka, ale také dramaticka.

Modra: Symbolizuje nekonecno, klid, nebe, viru, soustiedénost. Tmava je vice vazna

a chladna, svétla je citlive)si.

%2 ROESELOVA, Véra. Linie, barva a tvar ve vytvarné vychové. s.244
43 KULKA, Jifi. Psychologie uméni. s.110-123

29



Zelena: Symbolizuje mladi, silu pfirody, bezpeci, pohodu, jaro, rist. Také muze byt vSak
jedovata, pfipominat vlhko a tnavu.

Bila: Symbolizuje nevinnost, Cistotu, opatrnost. Muze byt slavnostné radostna, ale také chladna
a prazdna.*

Cerna: Symbolizuje smrt, prazdnotu, smutek, tmu. Je slavnostné vazna, piedstavuje konec.®

4.2 Psychologie linek

Linky jsou na tom velmi podobné¢ jako barvy. Také prenasi podvédomé vyznamy, které v nas
probouzi emoce. Zalezi samoziejmé opét na kontextu a celkové kompozici, stejné jako na
psychickém rozpolozeni pozorovatele a jeho fantazii. Pfesto, ze jsme kazdy jiny, coz by
napovidalo tomu, ze budeme linky vnimat rozdilné, da se opét predpovédéet spousta reakcei, na
kterych se ve vétsing piipadi shodneme.*®

Zakladni vlastnosti barev jsou ton, sytost a svétlost,*” které je od sebe rozlisuji. U linek
zase zalezi na dynamice, sile tahu, pfesnosti, sméru, ohrani¢enosti nebo treba také stylu, ve

kterém jsou provedeny a ¢im — teCkované, nacrtnuté, narysované... Vzdy zalezi na konkrétni

stylizaci. Toto jsou obecné druhy linek:

Pravidelné rovné linie: Diky jejich neukonceni vnimame pfimky vétSinou jako piijemné,
usecky naproti tomu pusobi pfili§ strnule a chladn€. V horizontale nachazime klid
arovnovahu, ve vertikale naopak pohyb. Pokud je silna, predstavuje dastojnost. U Sikmych linii
zalezi na tom, jak jsou naklonéné — bud’ mohou klesat, nebo stoupat.

Spojeni dvou a vice linii: Rovnobézky vzdy zvyraziuji vliv sméru, ve kterém jdou.
Raznobézky zase strhavaji pozornost do mista stietu. U kolmic zalezi, kde se nachazi —
u stfedu navozuji pocit lehkosti, u kraje ptisobi vic provokativng.

Lomena linie: Tato linie muze bud navozovat naprosty klid a fad, nebo naopak agresi. Zalezi
na intervalu a pravidelnosti. Jako pravidelna pusobi jako ornament, kdyz je v nepravidelném
rytmu s ostrym uhlem, vyvolava naopak neklid.

Pravidelné krivky: Nabizi §ir§i mnozstvi interpretace. Mohou navozovat pocit soustfedéni

nebo rustu.

“4 ROESELOVA, Véra (pozn. 41) 5.245-246
4 KULKA, Jifi (pozn. 42)

%6 ROESELOVA, Véra (pozn. 41) s.143

4 KULKA, Jifi (pozn. 42)
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Uzavrena krivka: Jde napriklad o kruh nebo oval. Pasobi zklidiujicim dojmem a to predevsim,
pokud nejsou nijak prerusené.

Oteviené krivky: Muze to byt napiiklad parabola nebo hyperbola. Vytvari pocit néceho
otevieného. Spirala vyvolava zvédavost.

VInovky: Pasobi zivé a hrave. Pokud jsou malé, jde z nich radost, kdyZz vétsi, tak spiSe smutek.
Pokud je jejich rytmus nepravidelny, vyvolavaji neklid.

Nepravidelna organicka krivka: Je nelogickd, méni smér a neda se pfedpovédét. Pokud v ni
vidime n&jaky smysl, tak vzbuzuje piijemné pocity, pokud je jen chaoticka, je nepfijemna.
Staticka sestava linii: Vyvolava pocit klidu diky symetrii. Nejvice patmé je to u rysovanych
car.

Dynamicka sestava linii: Je sloZzena z raznych typua Car — kratkych, dlouhych, pravidelnych

i nepravidelnych. Piisobi jako by byla v pohybu.*®

“8 ROESELOVA, Véra (pozn. 41) str. 136-144
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II. PRAKTICKA CAST

1. Navrhy
1.1 Pavodni zamér a piekresleni knihy

Pfiznam se, ze jsem tuto knihu pred zacatkem psani této prace nikdy necetla. Vybrala jsem si ji
na zaklad¢é doporuceni a viry v to, ze sedi k tématu, které jsem chtéla prvotné zpracovavat.
Zamér, se kterym jsem zacinala, byl vytvorfit obrazové drama. Pivodné zcela bez textu — pouze
vizualni zaznam toho, co je v knizni podobé naopak pouze text bez obrazu. Drama jsem si
vybrala proto, Ze jsem chtéla dat co nejvétsi prostor vlastni fantazii a okoli si tedy dotvaret
pouze na zaklad¢ scénickych poznamek.

Po prvni konzultaci s vedoucim prace jsme se domluvili na tom, ze by bylo vhodné
doplnit tyto obrazy také o trochu textu, aby se dokazali orientovat i ti, ktefi pfibéh viibec neznaji.
Tim se z Cisté obrazového zpracovani stal komiks. Vzhledem k tomu, Ze jsem pocitala s velkym
mnozstvim obrazka zalozenych pouze na poznamkach, chtéla jsem si vybrat piibéh, ktery bude
akéni. Médeia tomuto popisu odpovidala, proto jsem si ji zvolila jako vhodného kandidata.

Po prvnim precteni jsem vSak odhalila ve své tivaze chybu. V Médeie se toho dé&je
opravdu hodné, ale bohuzel (pro mé ptvodni téma) si o tom postavy jen povidaji. Pii zjisténi,
ze se nez o ak¢ni pribeh jedna spiSe o psychologické drama, jsem se rozhodla své téma opét
prehodnotit. Nepfislo mi vhodné pretvaret do obrazu pouze s par linkami pravé ptribéh, ve
kterém je text tak dulezity.

Proto jsem se nakonec uchylila k ilustracim. Ze zacatku jsem si nebyla jista, na které
scény se zaméfit. Domnivala jsem se, Ze az na zavér zadna vizualné nevyc¢niva. Jako zpusob
feSeni jsem zvolila postupné piekreslovani knihy — scénu za scénou. Cetla jsem piibéh
a kdykoliv jsem méla pocit, ze postava zménila vyraz, postoj nebo naptiklad pohyb ruky,
zaznamenala jsem to. Soustfedila jsem se pfedev§im na zménu emoci. Osobné jsem si timto
naplnila touhu po dirazu na fantazii, protoze jsem diky tomu nakreslila spoustu kreseb
zalozenych skute¢né pouze na mém subjektivnim vnimani déje. Ma snaha tak vyustila
v 76 malych ilustraci, které byly kazda opatieny ¢islem stranky v pivodnim textu a replikou (¢i

vice), na kterych byla zalozena.
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Obrazek 21: 1. ndvrhy: str 36 — 38, kresba, Obrazek 22: 1. navrhy: str 40 — 42, kresba,
Katetina Tasevska, 2022 Katetina TaSevska, 2022

1.2 Vybér scén a realisticky navrh

Vybrat scény, které zpracuji do findlnich ilustraci, bylo piekvapivé slozité. Kdyz jsem
dokoncila prekreslovani, ziskala jsem dojem, ze kniha je na vyrazné okamziky az pfili§ bohata.
Jako cestu pro spravedlivy vybér jsem se rozhodla si knihu rozdélit na deset Casti, protoze
ilustraci mélo byt praveé tolik. D& se mi timto rozdélil po zhruba 5 — 6 strankach
a v ramci kazdého z té€chto intervalti jsem vybrala jeden nactrtek, ktery na mé puisobil nejsilnéji.
Nechtéla jsem, aby mezi nimi vznikaly pfili§ dlouhé nebo kratké mezery, proto hrélo roli i to,
jakou od sebe maji tyto konkrétni nacrtky vzdalenost v textu.

Uz béhem prekreslovani jsem se také rozhodla, ze se budu soustiedit pfimo na Médeiu
a jeji pocity. Pribéh je o ni a jeji psychika je tady to, co ilustruji. Proto jsem vybrala pouze ty
ilustrace, které néjakym zptisobem vypovidaji o tom, ¢im si prochazi a jak to proziva. Na vSech
figuruje ona, a pokud jsou tam dalsi postavy, tak proto, Ze slouzi tomuto ucelu.

Kdyz jsem vybrala konkrétni scény, prekreslila jsem je z malych nacértki do vétsi,
detailngjsi a realistitéj$i podoby. Udé¢lala jsem to proto, abych si vice ujasnila, jak chci, aby
ilustrace vypadaly. Je na nich vidét scéna, interval stranek, do kterého ma pasovat, umisténi

mezi nimi a maly nacrtek kompozice ve formatu. Na nasledujicich strankach jsou také nad
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kazdou kresbou vypsany repliky, které jsem méla zaznamenané v nacrtcich a kratké vysvétleni

sceny.

1. Na této kresb¢ je vidét Médeia pohrouzena v depresich. Breci a narika v domé. Je nest'astna

ze svého osudu. V knize se nachazi mimo scénu, zatimco chiiva uvadi ¢tenare do déje a popisuje

jeji zal.

Obrazek 23: Realisticky navrh 1, Katetfina TaSevska, kresba, 2022

2. Médeia zde poprvé vystoupila mezi korintské zeny. Vysvétluje sboru svou beznadéj — jak

dala Tasonovi v§echno a co z toho ma. Rika: ,,On byl mi v§im, ach, vim to, vim, ze byl mi

v&im. <

Obrazek 24: Realisticky navrh 2, Katetfina TaSevska, kresba, 2022

4 EURIPIDES (pozn. 2) s.15
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3. Scéna se odehrava po navstéve Kreona, ktery ji posila do vyhnanstvi. Prechazi tu do zloby

a sdéluje sboru sviij umysl zabit Tasona, princeznu a krale. Rika: ,[...] a za ten den chci zménit

1¢¢50

ve tii mrtvoly tfi nepratele: otce, dceru, manzela

Obrazek 25: Realisticky navrh 3, Katetfina TaSevska, kresba, 2022

4. Probiha prvni navstéva lasona. Ptisel ji sd¢lit, Ze se chova hloupé€ a ze mu ma byt vdécna. Ji
to znechucuje. Iason: ,,Sviij prospéch nepokladej za své trapeni a za neStésti nevydavej Stésti

sve!*

Obrazek 26: Realisticky navrh 4, Katetfina TaSevska, kresba, 2022

30 TamtéZ $.20
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5. Zde se svetuje Aigeovi se svym trapenim.

Aigeus: ,,Vsak cos tak bleda, proc je tviyj zrak uplakan?“

i|4451

Meédeia: ,,Ach, Aigee, mjj muz je bidak nejvéts

Obrazek 27: Realisticky navrh 5, Katetfina TaSevska, kresba, 2022

6. Médeia zde pocituje zachvév stésti, protoze ji Aigeus nabidl azyl a tim vyfesil jeji problém.
Nalhava si, ze nebyl dovod se trapit. Rika: ,Hle, piistav spasy, ktery pro své zaméry jsem touzné

vyhliZela v trapnych uzkostech!“>2

Obrazek 28: Realisticky navrh 6, Katetina TaSevska, kresba, 2022

3 Tamtéz s.31
52 Tamté7. s.35
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7. V této scéné predava détem dary a posila je k princezné. Opét ji zaCina dochazet, co ma

v planu a prepadava ji smutek. Rika détem: ,,Zde, vezméte mé ditky dary svatebni [...]*?

Obrazek 29: Realisticky navrh 7, Katetfina TaSevska, kresba, 2022

8. Zde uz piesel moment vahani, je nesfastna, ale rozhodnuta. Rika: ,, A chapu, chapu, jaky

zlocCin spachat chci, vSak siln€jsi je vasen nez hlas rozumu, ach, vasen, kofen hiichu, bidy na

svete

Obrazek 30: Realisticky navrh 8, Katetfina TaSevska, kresba, 2022

33 Tamtéz s.41
34 Tamtéz s.46
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9. Zabiji své déti.

Obrazek 31: Realisticky navrh 9, Katetina TaSevska, kresba, 2022

10. Zde je zobrazena zavérecna scéna, kde Médeia vzlétla v kocare tazeném draky. Nenavidi

sebe 1 manzela a vSechno mu dava za vinu. Rika: ,[...] vSak jsem tvé srdce ranila jak

zaslouzig!“>

Obrazek 32: Realisticky ndavrh 10, Katefina TaSevska, kresba, 2022

Na zavér jsem si predkreslila i obalku. Postava je vybrana z ¢asti, kdy se Médeia

v odhodlani zvedne a jde zabit své déti. Pro reprezentaci celé této scény se mi to zdalo prili§

> TamtéZ $.56
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mirné, avsak jako obalka mi to pfijde vhodné. Vystihuje to atmosféru knihy, ktera se pohybuje

mezi Silenstvim a jistotou v cesté za pomstou (1 pfes mrtvoly) a zaroven vahanim

a smutkem.
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Obrazek 33: Realisticky ndvrh 11, Katefina TaSevska, kresba, 2022
1.3 Vybér stylizace

Uz kdyz jsem si délala predchozi realistické navrhy, bylo mi jasné, ze by se pro tento pfibéh
hodilo néco vice stylizovaného. Néco, co by vice zvyraznilo podstatu a atmosféru knihy a co
by uz na prvni pohled piiblizilo, ¢im si hlavni hrdinka prochazi. Ze ma §ramy na dusi a e ji
zevnitf spaluje hnév. V kapitole Ctyfi teoretické Casti jsem naznacila, ze se budu konkrétné
zabyvat linkou a barvou.

Emoci je tato hra skute¢né plna a pokud bych méla v kazdé ilustraci zobrazit barevné
vSechny tyto pocity, méla bych tam vSechny barvy duhy. V takovém ptipadé by jakakoliv
symbolika barev zaCala ztracet smysl, protoze by zadna z nich neméla dostateCny prostor
pusobit. Proto jsem rozhodla vyuzit jedné barvy, ktera by méla podtrhavat ty nejvyraznéjsi
pocity, které si s sebou hlavni hrdinka nese od zacatku do konce. Konkrétné je to barva Cervena.
Jak pisi v jiz zminéné kapitole, je to barva dvojiho vyznamu — muaze v lidech evokovat velmi
pozitivni pocity, jako je laska, nebo naopak velmi negativni, jako je vztek. V pripadé této hry
je pfitomno oboji a nejednou to ve Ctenafi vytvari chaos, kdo je hodny a kdo zly. V Médeie vie
vztek, ale zaroven je v tom laska. Tato barva by méla napomoct tomu, aby i mé ilustrace

obsahovaly tento srdceryvny prvek.
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Cil mé prace s linkami byl stejny — opét jsem chtéla navenek odrazit, co Médeia proziva
uvnitf. V tomto pripadé mi pfislo vhodné vyuziti kombinace lomené linie a organické kiivky.
Kdyz je lomena linie nepravidelna a plna ostrych uhl, pusobi agresivné a nepohodlng.
Organicka kiivka k tomu vytvari kontrast a obraz zjemriuje, pokud neni az pfili§ chaoticka.
Celkovy vzhled ma pfipominat rozklad osobnosti hlavni hrdinky, kterd je szirana svymi
emocemi —touhou po pomsté a neustalou litosti. Ma ukazat, ze je zranéna a zarover touzi zranit.

Pti vybéru konkrétniho stylu kresby jsem nacrtla mnoho moznosti. Zkousela jsem véci

vice ¢i mén¢ uhlazené a v par pfipadech i jinou barvu.

Obrazek 34: Stylizace 1, Katefina Obrazek 35: Stylizace 2, Katefina
TaSevska, kresba a akvarel, 2022 TaSevska, kresba a akvarel, 2022

Obrazek 36: Stylizace 3, Katefina Obrazek 37: Stylizace 4, Katefina
TaSevska, kresba a akvarel, 2022 TaSevska, kresba a akvarel, 2022



Obrazek 38: Stylizace 5, Katefina Obrazek 39: Stylizace 6, Katefina
Tasevska, kresba, 2022 TaSevska, kresba a akvarel, 2022

Obrazek 40: Stylizace 7, Katetina Tasevska, kresba, 2022
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2. Realizace
2.1 Tvorba ilustraci a jejich aprava

Stylizace, kterou jsem se nakonec rozhodla aplikovat na vS§echny vybrané kresby, je Cislo Sest.
Je to ztoho divodu, Zze dle mého nazoru nejlépe vystihuje cil, se kterym jsem ilustrace
navrhovala. Je provedend akvarelovymi barvami a inkoustovym perem velikosti 0.3.

Kdyz jsem méla vytvoreny vzor, nacrtla jsem si jedenact stejnych obdélniku. Jesté jsem
v té dobé neméla presné rozhodnuty format, ale v poméru stran jsem vychazela z ptvodni
knizky, se kterou jsem pracovala.’® Papir jsem zvolila texturovany s 230 g/m>. Na ten jsem poté
prekreslila vSechny ilustrace v daném stylu.

Posledni, co zbyvalo fyzicky navrhnout, bylo rdmovani. Jako testovaci material jsem
vyuzila nepovedené kresby. VétsSina vznikla kdyz jsem nebyla spokojena s linkou ¢i barvami,
v ojedinélych piipadech jsem provedla zasadni zménu v kompozici nebo postoji postav.

Prikladem muzZze byt ilustrace ¢islo Ctyfi. Vybirala jsem z nasledujicich ramecku:

Obrazek 41: Ramovani 1, Katefina Obrazek 42: Ramovani 2, Katefina

TaSevska, kresba a akvarel, 2022 TaSevska, kresba a akvarel, 2022

Nejlépe na mé pusobil ramecek vpravo dole na prvni fotce. Jeho ménici se linka podle
me nejlépe koresponduje se stylem barvy na obrazku. Poté, co jsem méla vSe hotové, jsem si

ilustrace naskenovala a zacCala digitalné upravovat. Jako program na upravu fotek jsem pouzila

56 \/zorova kniha je: EURIPIDES (pozn. 2)
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GIMP 2.10.32. Chtéla jsem se co nejvice piiblizit pivodnimu vzhledu pied skenovanim, ale

nakonec jsem vice zvyraznila ¢ervenou barvu, ¢ernou linku a texturu papiru.

Obrazek 43: Sken obrazku 4, Katefina Obrazek 44: Obrazek 4 s linkou v ramecku,
TaSevska, kresba a akvarel, 2022 Katetina TaSevska, kresba a akvarel, 2022

Tuzku, kterou jsem pouzivala na predkresleni, jsem se rozhodla ve vétSin€ pripadu
nemazat. Na kresbé samotné ji Casto prekryla stopa akvarelovych barev a tam, kde zlstala
viditelna, dodava atmosféru. AvS§ak po upozornéni od vedouciho prace jsem ji na vSech fotkach
odmazala praveé z ramovani. Mym planem bylo ramecek z ptlky useknout, aby v knize vypadal,
ze se vpiji do papiru zvenéi. I tak by vSak hrozilo, ze by mohla byt tuzka vidét
a kazit dojem, pokud by v tiskarn€ ofizli méné papiru. Rozdil lze vidét pfi porovnani

predchoziho obrazku s nasledujicimi. Konecné ilustrace pouzité v knize vypadaji takto:

43



Obrazek 45: Finalni ilustrace 1, Katefina Obrazek 46: Findlni ilustrace 2, Katefina

Tasevska, kresba a akvarel, 2022 Tasevska, kresba a akvarel, 2022

Obrazek 47: Findlni ilustrace 3, Katefina Obrazek 48: Findlni ilustrace 4, Katefina

Tasevska, kresba a akvarel, 2022 Tasevska, kresba a akvarel, 2022
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Obrazek 49: Finalni ilustrace 5, Katefina Obrazek 50: Findlni ilustrace 6, Katefina

TaSevska, kresba a akvarel, 2022 TaSevska, kresba a akvarel, 2022

Obrazek 51: Finalni ilustrace 7, Katefina Obrazek 52: Findlni ilustrace 8, Katefina

TaSevska, kresba a akvarel, 2022 TaSevska, kresba a akvarel, 2022
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Obrazek 53: Finalni ilustrace 9, Katefina Obrazek 54: Findlni ilustrace 10, Katefina

TaSevska, kresba a akvarel, 2022 TaSevska, kresba a akvarel, 2022

Obrazek 55: Finalni ilustrace 11 (obalka), Katetina Tasevska, kresba a akvarel, 2022
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2.2 Uprava textu knihy v InDesignu

Kdyz jsem dokoncila ilustrace, pfesunula jsem svou pozornost na grafickou upravu zbytku
knihy. Bohuzel jsem okamzité narazila na problém — vydani knihy, se kterym jsem od zacatku
pracovala, nebylo k dostani v online podobé. Jedina dostupna verze méla jiny preklad. Nastésti
se mi nakonec po zdlouhavém hledani podafilo najit spravny pieklad vydany v jiné knize — uz
zminénych Reckych dramatech s ilustracemi Zdeiika Sklenate. Tato verze v§ak nebyla fadné
zdigitalizovana, takze po nahrani do programu na upravu textu ukazala spoustu chyb a §patné
preCtenych znaki. Musela jsem proto cely text projit a opravit vSechna slova
a interpunk¢ni znaménka, ktera nebyla pfepsana spravné.

Format knihy, ktery jsem si nakonec zvolila, je §itka 118 mm a vySka 192 mm. Okraje
jsou nahotfe 15 mm, dole 25 mm, uvnitf 18 mm a vné€ 15 mm. Spadavky jsem dala na vSech
stranach 3 mm. Poté, co jsem si nastavila tyto technické parametry, jsem se vratila zpatky
k textu a dale ho upravovala tak, aby odpovidal grafickym a typografickym standardim.
Naptiklad minimalni mnozstvi fadkd v odstavci na zacatku nové stranky, spravny vzhled
pomlcky a dalsi. Jako pismo hlavniho textu jsem si zvolila Cambria velikosti 10 b. Zamérné
jsem si vybrala serifové pismo, protoze to se pro delsi text hodi nejvice. Radkovani jsem
nastavila 12, 2 b.

Z estetickych davodi jsem se rozhodla obarvit jména postav v textu. Zamérem bylo,
aby se tim text troSku ozivil a vice se vizualné spojil s ilustracemi. Jako barvu jsem zvolila
cerveno-oranzovou, ktera se na kresbach nachazi. Stejnou barvu jsem také pouzila na ¢islovani

stranek. Takto vypada v programu dvoustrana bez ilustraci:
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[tvym nepiatelim, budu stati jistéji
fa bezpednost tvi ziskd. Predfiicive] slib!

Nuz piisahej mi pfi Zemi a praotei
imém Heéliovi, u viech bohil nebeslych -

M, co mim &init, éeho se mim vystici?

- 2e sdm mne nevyzenes nikdy ze zeme,
« poridi-li o mne nékdo 7 nepritel,
e dobrovolng, co fsi 2y, mne nevydds!

Nuz pifsaldm t it Zemi a bozich viech,
svatém Slunci, 2& ti v slovu dostajim!

[To staéi. A co fekdf, porusis-li slib?

(chei bt strestin jako kivopfiseznik!

di sbohem, Stastnou cestu! Vie je v pofddiu.
i piijdu velmi brzy k tobé do Athén,

faz provedu svou vill a své zéméry:

Chlgeus odchdz i s privadem)

(2 nim)
vecht Hermés, pravodce laskavy,
& provadi stastné do viasti tvé,
necht splni se tisind touha tvi!

Jsit v otich mych,
6 Algee, Slechetnym muzem

(vitézostaund)

0 Die, Pr te sluneéni, mij dik!

O druzky, ted mé fekd skvelé virzstvi,

red zdrrim nepiavele: ted johu k eili 3!

Hle, pristav spsy, kterf pro své zaméry
jsem touiné vyhlizela v trapngich iskostech!
Ten muZ je kotva, na ni pripevnim svou lod,
ai v Palladino slavné mésto pribudu

Ji# vyjevim vim, druiky, celff zimér sviij,
wiak - netekejre véd pilis radostné!
(Chei poslat nyni shuzku k Lisénovi

'a pozidam ho, by se ke mné dostavil.

AZ pijde, omdmim ho slovy sladkymi,

e souhlasim uz se véim, e je dobre tak,
viak poprasim, by déti smély ziistati -
e proto, e bych chtéla zanechati fe

‘zde v nepFitelské zeml vrahim pro posméch:
rot tikdad, krerak znféit deeru krdlovu!

14 poslu po svijch détech dary nevists,
Sat jemné thang s vinkem kutym ze zlata;
jak oblékune ty skvosty, bidné zahyne,
atak i kazdy, kdo se dotkne nevésty:

lneb jedem smrtonosnym natéu dary své!

Weaks 074 véel zatim nechel mluvirl

Co dile? Béda, béda, jaky hroany éin

pal musin: spichat: viastnf déd zavrazdim!

A nic a nikdo nemiize jich zachrinit!

Chet vyvratitt cely 14s6nivrod

2 odejiti odtud, prchnout pied krvi

swych dvahyich deti, ped svimn désnym zlocinem.

Obrazek 56: Screenshot stran 42 — 43, Katefina TaSevska, uprava textu, 2022

Nakonec jsem piidala ilustrace. Jejich umisténi mezi konkrétnimi strankami jsem méla
rozhodnuté uz od faze vybirani z nacrtki, ale protoze se rozvrzeni stranek novou grafikou
zmenilo, orientovala jsem se nakonec podle replik. Opét se vyskytl problém, kdyz se po
exportovani celého souboru ukazovaly ofiznuté kraje ilustraci na sousednich stranach, nastésti
se mi to ale povedlo vyfesit, kdyz jsem oddélala spadavku u vnitiniho kraje stran. Takto vypada

v programu dvoustrana s ilustraci:

10 zeny, nelzet sniset posméch nepfitel!
Jen sméle! Naé mi 2iti? Nemdm domova
ni rodné viasti, neni vyviznuti z béd.

0, chybila jsem tenkrit, ze jsem poslechla
slov Reka, utikajic z domu otcova!

A tomu se ted’ pomstim s bozi pomoci!
Jiz neuzfi svych synd nikdy nagivu,

jet zplodil se mnou, nikdy, nikdy nezrod
{mu déti novi zena; bidné zahyne

ta bidnd mymi kouzly jedu plnymi.

Jsem Zena, ne viak slaba, tiché povahy

a chabé ville; patfim k druhu jinému:
ndm kruté nendvidét nepritele své

a viele milovat své pFitele.

Jen takovym fe souzen velky, slavny los!

My sviéfila ses ndm tu se svjm zémérem,
i pravim: neiii toho! Chel jen blaho tvé
& beru do ochrany lidské z3kony!

INic nelze zménit! Ale nezazlivim ti
v slova: ty jsi netrpéla jako 4.
[Co% odvadi se, Zeno, zabit déti své?

(prtkyvific)

Tak ranim nejhloubéji srdce muovo.

A 2enou nejbidnéii sebe ucinis!

Obrazek 57: Screenshot stran 44 — 45, Katefina TasSevska, uprava textu, 2022
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2.3 Tvorba obalky

Posledni casti tvorby je obalka knihy. Jako technicky postup pro jeji navrzeni v programu jsem
zvolila metodu vytvoreni péti rozdilnych stran, které jsem pak spojila a zvlast upravovala. Uz
ze zacatku jsem rozmér stran odhadem mirné€ zvétsila, abych méla lepsi predstavu o velikosti,
presna Cisla mi vSak poskytla az pozdéji tiskarna.

Na predni stranu obalky jsem umistila ndzev knihy a autora. Jako font jsem zvolila
Gloucester MT Extra Condensed v ¢erné barve a velikost 60 b a 30 b. Dale je na pfedni strané
uz jen kresba Médei, kterou jsem na zacatku pro tyto ucely zvolila.

Na zadni stranu jsem vlozila do spodni Casti pouze malou znacku, kterou pouzivam jako
podpis. Na toto misto obvykle patfi logo nakladatelstvi. Pouzivam ji na vSech mistech, které
jsou k tomuto urceny. Jako pozadi jsem nahrala prazdny kus papiru, na ktery jsem d¢lala své
ilustrace. Od zacatku jsem ho upravovala jako zbytek kreseb, aby pak vypadal stejné, jako na
predni stran¢ a textura spojovala celou obalku.

Na hibet jsem opét umistila nazev knihy a autora, do spodni ¢asti opét svou znacku
a stejné pozadi. Timto byla obalka hotova. Na obrazcich se mizete podivat na rozméry, které

mi pozdéji poslala tiskarna a finalni rozvrzeni.

Obalka na titul : medeia

Obrazek 58: Rozvrzeni obdlky, BooksPrint, digitalni, 2023
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Médeia

Euripidés

Obrazek 59: Screenshot navrhu obdlky, Katetina TaSevska, digitalni, 2023

2.4 Tisk a vysledek

Pro vytisk své knihy jsem zvolila olomouckou tiskarnu BooksPrint. Knihy v malém mnozstvi
jsou zde Sity rucné a diky tomu, ze je firma mistni, jsem mohla s pracovniky ze zacatku
komunikovat i osobné.

Zvolila jsem pro knihu pevnou vazbu, protoze je kvalitnéjsi a vypada dle mého nazoru
distojnéji. Obalku jsem nechala natisknout s matnou laminaci a vnitfni papir jsem si na
doporuceni vedouciho prace vybrala v do zluta tonované barvé, aby z knihy tolik nesvitil.

Nechala jsem si vytisknout tfi kusy za cenu 3000,- K¢. Pivodni odhad prace tiskarny

byl tfi tydny, nakonec to vSak bylo o néco déle. Takto vypada dokoncené vydani knihy:
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Obrazek 61: Tistend kniha 2 — detail ilustrace, Katefina TaSevska, fotka, 2023
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Obrazek 63: Tisténd kniha 4, Katefina TaSevska, fotka, 2023
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Obrazek 64: Tisténda kniha 5 — detail sazby a pisma, Katetfina TaSevska, fotka, 2023

Obrazek 65: Tisténd kniha 6, Katefina TaSevska, fotka, 2023




Obrazek 66: Tisténd kniha 7, Katefina TaSevska, fotka, 2023

54



ZAVER

Obecnym cilem této prace bylo navrhnout a nakreslit soubor ilustraci feckého dramatu Médeia
spolu s grafickou tpravou této knihy. Veskera prakticka prace ma vychazet ze studia postav
arozboru jejich charakteru v prvni ¢asti, diky ¢emuz ma byt vysledkem kniha odrazejici vnitini
pocity hlavnich hrding.

Cilem teoretické Casti bylo pfipravit si pudu pro co nejvhodnéjsi zpracovani tohoto
dramatu. Mym z4jmem byla nejen d&jova stranka této tragédie, ale predevsim vnitini pohnutky
a psychologie postav.

V prvni kapitole jsem popsala autoriv zivot a vénovala zvlast podkapitolu jeho ptinosu
do svéta dramatickych dél. Upozornila jsem na to, ¢im byla jeho prace jedinecna a proc za to
byl ocenén az pozd¢€jSimi generacemi.

Dalsi kapitola byla vénovana samotné knize. Nejprve jsem popsala déj, ke kterému jsem
se pak vracela u jednotlivych postav. Médeie a lasonovi jsem vénovala kazdému jednu
podkapitolu, kde jsem se vice sousttedila na ptribéh z jejich uhlu pohledu a snazila se pochopit
jejich jednani s ptihlédnutim ke kontextu doby a kultury, ve které byla hra napsana. Nahlédla
jsem také vice do vztahl mezi témito hrdiny a zkoumala emoce, které vedly k tragickému konci
tohoto dramatu.

Treti kapitola obsahuje pfedchozi obrazovéa zpracovani. Jako prvni jsem piedstavila
stru¢nou historii vyznamnych dé€l z oblasti malifstvi a grafiky. Néasledné jsem se zaméfila pfimo
na zanr ilustrace. Tuto podkapitolu jsem rozdélila na starsi prace z Ovidiovych Promén a pak
novejsi prace z 20. stoleti. Vybrala jsem tii zastupujici ilustratory.

Posledni kapitola teoretické Casti byla vénovana psychologii barev a linek, ve které jsem
stru¢né nastinila jejich vyznam pii vnimani uméleckého dila. Nasledné jsem ke kazdé barvé
a druhu linky vypsala jejich obecnou symboliku.

Cilem praktické ¢asti bylo vytvofit soubor desiti ilustraci a grafickou upravu knihy,
které vychazi z informaci nabytych béhem prvni poloviny této prace.

Prvni kapitola je v€novana navrhim a popisuji v ni proces vybéru jednotlivych scén
a stylizace. Na pocatku vysvétluji, pro€ jsem se rozhodla jit cestou ilustrace misto pavodniho
zameéru, dale ukazuji malé nacrty, které jsem vytvorila pfi snaze najit vhodné scény a také
prekreslené realistické verze vybranych ilustraci. Pii vybéru stylizace vysveétluji, pro¢ jsem se
rozhodla vyuzit pouze Cervenou barvu a také symboliku za liniemi.

Ve druhé kapitole se zamétuji na realizaci finalnich ilustraci a grafickou upravou textu

a obalky knihy. Nejprve jsem piekreslila vSechny vybrané scény véetné obalky a vhodné je
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digitaln¢ upravila. Déle jsem nahrala text tragédie do programu InDesign a upravila ho do
podoby odpovidajici typografickym standardim. Nakonec jsem navrhla podobu obalky
a upravila ji pro tisk.

Zavérem této prace je fyzicky tiSténa kniha. Ilustrace i grafickd uprava knihy vychazi
z analyzy hlavnich postav a v ramci praktické Casti je popsan vliv psychologie uméni na

vizualni stranku ilustraci, proto se domnivam, ze cil mé prace byl splnén.
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